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DIOCESIS DE BRIDGEPORT TRIBUNAL FORMULARIO DE SOLICITUD DE NULIDAD VI1I-2016

Estimado peticionario:

Felicidades por tomar el primer paso (para) aclarar su estado matrimonial en la Iglesia catdlica.
Esperamos que este proceso sea un proceso de sanacién y de crecimiento. La Iglesia cree que
el matrimonio es indisoluble, y que ello tiene una incidencia en la vida familiar, social y eclesial.
La ley de la Iglesia dice (canon 1055): “La alianza matrimonial, por la que el varén y la mujer
constituyen entre si un consorcio de toda la vida, es ordenado por su misma indole natural al
bien de los conyuges y a la generacién y educacién de la prole.” Esta ensefianza forma la base
de la investigacion del tribunal eclesiastico.

Desafortunadamente, el divorcio es una realidad que existe en nuestro mundo. Es siempre
dificil enfrentarlo; sea para los cényuges, sea para los hijos. También ello puede afectar la vida
sacramental de un catdlico. Los catélicos como los no-catélicos tienen derecho de que la
Iglesia investigue la nulidad o no de su matrimonio.

El tribunal estd compuesto de clérigos y laicos nombrados por el Obispo de la Didcesis de
Bridgeport y entrenados de forma especial para deliberar el estado actual de su matrimonio.
Una declaracion de nulidad se hace sélo si se demuestra que, al momento de las nupcias, por
lo menos a uno de los contrayentes le faltd la intencion necesaria o le falté la capacidad
necesaria para establecer el vinculo matrimonial como la Iglesia lo entiende.

Si un matrimonio es declarado nulo, los contrayentes estarian libres para casarse de nuevo en
la Iglesia si lo desean (siempre que no haya prohibicién impuesta o precauciones, como por
ejemplo la necesidad de recibir una atencién de un psicélogo). Una declaracion de nulidad no
quiere decir que no hubo una verdadera relacién o que alguien asumié esa relacién de mala
voluntad o que hubo una falta moral. El proceso no quiere culpar a nadie ni buscar a un reo:
simplemente, a través de la certeza moral, buscaremos la verdad, si hubo o no hubo
sacramento. No afecta tampoco la legitimidad de los hijos del matrimonio y no tiene ninguna
consecuencia para el derecho civil o secular.

Lea, por favor, las indicaciones y los formularios que siguen con cuidado. Ellos le serviran de
guia para entender el proceso de nulidad y para completar su peticiéon. Estamos a su

disposicion para cualquier cosa.

Atentamente en Cristo,

Muy Rev. Arthur Mollenhauer, J.C.L.
Vicario judicial
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GUIA PARA INICIAR EL PROCESO PARA OBTENER UNA POSIBLE
DECLARACION DE NULIDAD MATRIMONIAL

:COMO EMPEZAR?

Péngase en contacto con la parroquia de su zona, o con la parroquia a la que usted asiste
regularmente. Un sacerdote o un didcono le asistird durante la fase inicial del examen de su
matrimonio. Si el proceso breve es aplicable a su caso, un sacerdote o didcono o un abogado
eclesiastico le asistird a recoger las pruebas que deben ser adjuntadas a la misma peticion.
Hay que rellenar este formulario en su totalidad tratando de dar una explicacién completa de
lo que pasé antes y durante el mismo matrimonio. Una vez que haya contestado todas las
preguntas, le aconsejamos que retenga por algunos dias con usted este formulario, para que
luego pueda anadir otras cosas pertinentes que llegaran a su mente. La persona (o parte) que
presenta la peticion se llama ‘demandante o peticionario’. La otra persona (o parte) se llama
‘demandado’ o ‘demandada’.

Si usted se siente suficientemente capacitado para iniciar este proceso por si solo, ya no visite
su parroquia; mas bien, usted puede presentar directamente a nuestro tribunal su peticién
personal, adjuntando todos los materiales adicionales. No obstante, si su caso es para el
"proceso més breve", requiere siempre de la ayuda de un abogado eclesiastico.

El sacerdote, didcono o abogado le puede aconsejar acerca del proceso méas adecuado para
su caso. El ‘proceso mas breve’ —sin embargo- requiere necesariamente el consentimiento de
la otra parte. Hay que tomar en cuenta que, independientemente del proceso escogido, no
hay garantias acerca de la rapidez de la resolucién de su caso o de la decision final de
nuestro tribunal.

La ley de la Iglesia requiere que el demandado sea notificado y que tenga una oportunidad
de participar en el caso. Las partes nunca estaran llamadas a aparecer juntas en el Tribunal
menos en el caso del ‘proceso més breve’ donde las partes tienen que comparecer ante el
Tribunal y el obispo.

EL FORMULARIO PRELIMINAR

La peticiéon formal (“Libellus”): Por medio de la peticién formal, conocida como “Libellus,”
usted pide al Tribunal de la Diécesis de Bridgeport examinar el estado de su matrimonio a la
luz de las ensefianzas y las leyes de la Iglesia catdlica.

Solicitud para una posible declaracién de nulidad: La solicitud es principalmente una
entrevista en papel. Su declaracién deberia presentar un historial comprensivo de su pasado,
su noviazgo, el matrimonio y la separacién. Por favor, prestar mucha atencién a lo siguiente,
porque es importantisimo: es responsabilidad del peticionario hacer lo posible por localizar a
la persona demandada y entregar su nombre y direccién a nuestro Tribunal.
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DIOCESIS DE BRIDGEPORT TRIBUNAL FORMULARIO DE SOLICITUD DE NULIDAD VII-2016

Busqueda por internet puede ser til y una verificacion de antecedentes estd disponible en
linea por un costo (pagado por usted). Si esta informacién no estd accesible, su intento de
localizar a la otra parte debe ser documentado y anexado a esta solicitud. El Tribunal
determinard luego si el caso puede proceder sin dicha informacién. Es una practica pastoral
en los E.E.U.U. que el Tribunal acepte la solicitud sélo cuando hay un decreto civil de divorcio
ya que es una prueba de que ya no es posible una reconciliacién de las partes.

DOCUMENTOS NECESARIOS

Esta es la lista de documentos que debe acompafar a su solicitud. La falta de estos
documentos (sin ninguna justificacion de su parte) prohibira la posibilidad de iniciar su caso.

1. Una copia reciente de su acta de bautismo (fechada en los Gltimos 6 meses), siempre que
haya recibido el bautismo.

acta de bautismo de su conyuge

Acta de matrimonio (eclesial y/o civil)

Decreto final del divorcio

Otros documentos que pueden servir de evidencia (informes médicos, informes policiales,
etc.)

Solicitud para la declaracién de nulidad matrimonial (este formulario- rellenado)
Historial (resefia) matrimonial (escrito a maquina, 2-3 paginas)

o wnN

N o

Revise bien (usted, su pastor, didcono o abogado eclesiastico) su solicitud y firme donde esta
indicado. La solicitud y los documentos adjuntos deben ser enviados a nuestro Tribunal.
Guarde una copia de su solicitud para su archivo.

Testigos: El matrimonio se celebra en el contexto de la comunidad y, por eso, el Tribunal
pedird que otras personas presenten informacién desde su punto de vista (testimonio ocular).
Nuestro Tribunal se pondré en contacto con estas personas por escrito y ellas rellenaran un
cuestionario. Si es necesario, nuestro Tribunal les Illamaréd luego por teléfono. Para poder
tener una vision clara del matrimonio y de los dos contrayentes. Preséntenos una lista de
personas que le conocia a usted o al demandado antes del matrimonio o durante los inicios
del matrimonio y que tengan conocimientos de los antecedentes familiares, noticias de su
nifiez o situacién matrimonial. Haga lo posible por incluir desde 2 hasta 4 testigos de las dos
partes (usted y el demandado). Informacién completa de los testigos (para poder
contactarlos) es necesaria. Los nombres de los testigos (sin su informacién personal) se
pueden entregar al demandado. Pedimos que usted contacte a las personas antes de
nombrarlas como testigos para asegurar que estén dispuestas a cooperar. Uno de los
retrasos en los casos es la falta de respuesta de los testigos. Por lo general, padres y
hermanos son buenos testigos. Sin embargo los testigos no deben ser todos familiares. Los
hijos de la unién matrimonial no aplican para ser testigos.
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Informes, exdmenes y expertos: Cuando usted o el demandado hayan recibido asesoria de
un consejero, psicélogo o siquiatra antes o durante el matrimonio, nuestro Tribunal puede
pedir que usted consiga un resumen confidencial de ellos. Se le avisard si este paso es
necesario. Ademas, es posible que nuestro Tribunal pida una opinién de un experto (por
ejemplo, de un médico). Costos para estos exdmenes corren a la cuenta de usted o el
demandado.

Tarifas del tribunal: No hay costo para tramitar la nulidad. Anteriormente, se pedia a las
personas con medios que ayudaran a costear una parte del proceso como acto de justicia. Sin
embargo, el Papa Francisco ha pedido que el proceso judicial no tenga costo para que no
hayan malos entendidos y para que todos los fieles pudieran ejercer su derecho de acudir a
cualquier tribunal diocesano de la Iglesia. Los gastos corren por cuenta de nuestra didcesis,
esto significa, que los feligreses de las parroquias eventualmente costean el proceso por
medio de sus contribuciones. Este trabajo legal del Tribunal conlleva gastos significativos. Se
le pide, por eso, que usted haga un esfuerzo de aprovechar responsablemente este recurso y
que contribuya al mantenimiento de su propia parroquia.

Revisiéon de parte del Vicario Judicial o del Juez: Una vez que su solicitud haya sido
recibida y admitida por nuestro Tribunal, el Vicario Judicial revisara los documentos que usted
presentd a nosotros y asignara su caso a un juez O varios jueces. El también determinara a su
caso, los causales que seran objeto de investigacion y cualquier otra informaciéon que sea
necesaria.

La citacidn: El peticionario y el demandado seran citados por el Vicario Judicial por medio de
una carta. El demandado sera invitado a participar en el caso tanto en cuanto que él o ella
desee. La notificacion de citacion indicara el nombre de su caso y el nimero de su caso.
Tenga esta informacién a la mano, para cuando se ponga en contacto con nuestro Tribunal,
nuestro personal puede localizar su archivo de inmediato y dirigirlo al coordinador del caso.

Los causales: Nuestro Tribunal determinaré los causales para iniciar el proceso segun el
Derecho canonico. Estos causales no son del derecho civil. Conforme al Derecho Canénico,
las causas para la nulidad son: Impedimentos dirimentes en particular; del consentimiento
matrimonial (de al menos una de las dos partes contrayentes) y por defecto de forma. Los
cambios recientes que el Papa Francisco ha hecho (Motu Proprio Mitis ludex Dominus lesus.
15 de agosto del 2015) al proceso de declaraciéon de la nulidad no admiten nuevos causales.
Desde los canones 1095 en adelante, del Cédigo del derecho candnico fijan los causales para
la nulidad.

El proceso de deliberacién: Una vez que los testimonios y otras informaciones estén
reunidos, el juez revisara el caso y determinara si hay suficientes pruebas para promover la
causa. Las partes recibiran una notificacion por correo cuando la causa se acerca a su término
y tendran una Ultima oportunidad de aportar informacién adicional y examinar las actas del
caso
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(es decir, todas las pruebas relevantes que se tomaran en consideracién para el obtener la
certeza moral del matrimonio). Tendrén 15 dias laborales para responder una vez que reciban
la notificacién. Luego, el caso se entregara al defensor del vinculo y él entregaréd un informe
acerca de la validez de ese especifico caso, acerca del vinculo matrimonial. Una vez recibido
dicho informe, el caso pasara a revision final por los jueces o juez y se tomarad una decisién
final. Nuestro Tribunal enviara una notificaciéon a ambas partes, haciéndoles saber, a través de
una sentencia escrita, si dicho matrimonio ha sido declarado nulo o si dicho matrimonio es
valido.

Apelacion: El peticionario; el demandado o el defensor del vinculo, tienen el derecho para
apelar dicha decisién a un Tribunal de segunda instancia.. Las partes también pueden acudir
a la Rota romana, si asi lo desean.

Restricciones/Prohibicion/Advertencia: Si al Tribunal le parece que las condiciones que
contribuyeron a la desintegracién de la relacién personal perduran adn, los jueces pueden
pedir que usted cumpla con ciertos requisitos antes de contraer nuevas nupcias. Si el Tribunal
considera que estas condiciones pueden afectar negativamente a una relacién personal en el
futuro, una restriccion (vetitum) o una advertencia (monitum) del juez acompafiard a su
declaracion de nulidad. Esto podria ser de una o de las dos partes. Esto no es un castigo. Es
para ayudar a las partes a no caer en la misma situacion con su nuevo matrimonio. Si hay una
restriccion, puede ser que usted tenga que recibir consejeria de algun tipo. Antes de casarse
de nuevo, el Obispo o el Vicario judicial debera remover la restriccion.

Tiempo necesario: Cada caso de nulidad es diferente a los demas, por favor, no compare su
caso con otro, aunque hayan muchas similitudes. Por lo tanto, nuestro Tribunal no puede
garantizarle un tiempo exacto que se tomarad para su caso, debido a que el tiempo no
depende estrictamente de nosotros, sino también de las partes involucradas y de los testigos.
Nuestro Tribunal se esfuerza por terminar cada caso de manera oportuna y por supuesto,
apegados al Derecho Candnico. Si el peticionario; el demandado o los testigos, cambian de
direccién, por favor, haganos saber de inmediato. Le recomendamos que no vaya a una iglesia
parroquial a solicitar una nueva boda, porque le van a solicitar la sentencia afirmativa de la
declaracién de su nulidad matrimonial emitida por nuestro tribunal. Por favor, no haga sus
planes de nueva boda en la parroquia, hasta que tenga dicha sentencia por escrito en sus
manos.

Contactenos: El personal del Tribunal esta disponible para responder a sus preguntas con
respecto a su caso o el proceso en general. Por razones de confidencialidad los detalles de su
caso pueden ser discutidos sélo con usted o el demandado. Puede ponerse en contacto con
nuestro Tribunal por correo postal o por el siguiente email (tribunal@diobpt.org) en cualquier
momento, o por teléfono (203-416-1424) de lunes a viernes, de 8:30 am - 4:30 pm. En julio y

Rellene y entregue, por favor, SOLO estas paginas:
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DIOCESIS DE BRIDGEPORT

Primer
Nombre:

Segundo
Nombre:

Nombre de soltera
(solo si usted es
muijer):

Direccion actual de su
domicilio:

No. de teléfono preferido:
(para que nuestro Tribunal
le llame a usted)

Fecha de Nacimiento:

No. de hermanos:

Fecha de bautismo:
(Obligatorio)

Iglesia donde se
bautizé usted:
(direccién completa)

¢A qué Religion
pertenecia cuando se
caso usted?

¢Cual es el primer
idioma suyo?

¢En qué trabajaba
usted, cuando se
caso?

Esto incluye
ceremonias religiosas
y civiles:

¢ Esta usted comprometido(a) con alguien en este

momento?

¢ Esta usted inscrito en el programa RICA?

¢ Cuantos matrimonios tuvo usted,
antes de éste matrimonio por la
Iglesia en proceso de nulidad?

TRIBUNAL

Apellido:

Email:
(para que nuestro Tribunal le
escriba a usted)

Casa Celular Trabajo

Lugar de Nacimiento:

¢ Cual es el lugar suyo, entre
todos, en el orden de nacimiento?

¢En qué religion se bautizo
usted?: (Obligatorio)

¢A qué Religion
pertenece usted,
ahora?

Nivel de educacién
suyo cuando se caso:

¢ Cuantos matrimonios ha tenido
usted, después de éste matrimonio
por la Iglesia en proceso de nulidad?

SI NO
SI NO
SI NO

¢ Esta su futuro conyuge inscrito en el programa RICA?

¢ Ha sido usted tratado o diagnosticado por
un psiquiatra o psicélogo? Por favor, explique:

FORMULARIO DE SOLICITUD DE NULIDAD VII-2016



DIOCESIS DE BRIDGEPORT

Primer Segundo

TRIBUNAL

FORMULARIO DE SOLICITUD DE NULIDAD VII-2016

Apellido:

Nombre: Nombre:

Nombre de soltera
(solo si usted es
muijer):

Direccidn actual del
domicilio de la parte
demandada:

No. de teléfono preferido:

(para que nuestro Tribunal le llame

a la parte demandada)

Fecha de nacimiento:

No. de hermanos:

Fecha de bautismo:
(Obligatorio)

Iglesia donde se bautizé la parte
demandada:
(direccion completa)

¢A qué Religion
pertenecia la parte
demandada cuando
se caso?

¢Cual es el primer
idioma de la parte
demandada?

¢En qué trabajaba la
parte demandada
cuando se cas6 con
usted?

Email:
(para que nuestro Tribunal escriba
a la parte demandada)

Casa Celular Trabajo

Lugar de nacimiento:

¢ Cual es el lugar de la parte
demandada, entre todos, en el
orden de nacimiento?

¢En qué religién se bautizé la
parte demandada?:
(Obligatorio)

¢A qué Religion
pertenece la parte
demandada, ahora?

Nivel de educaciéon de
la parte demandada
cuando se caso con
usted

Esto incluye ¢ Cuéntos matrimonios tuvo la parte
demandada, antes de éste

ceremonias religiosas ) ) ;
e matrimonio por la Iglesia, en proceso
y civiles: de nulidad?

¢ Esta la parte demandada comprometido(a) con alguien
en este momento?

¢ Esta la parte demandada inscrita en el programa RICA?

¢ Esta su futuro(a) conyuge inscrito(a) en el programa
RICA?

¢ Cuantos matrimonios ha tenido la
parte demandada, después de éste

matrimonio por la Iglesia, en proceso

de nulidad?
Sl NO
Sl NO
SI NO
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¢Ha sido la parte demandada tratado(a) o
diagnosticado(a) por un psiquiatra o psicélogo? Por favor,
explique:

SU ESFUERZO POR LOCALIZAR A LA PARTE DEMANDADA (rellenar sélo si no puede localizar a la

parte demandada)

Si usted no puede proporcionar a nuestro Tribunal, la direccion completa de la parte demandada, por favor, responda
a las preguntas que estan abajo. Si su caso, lo recibimos sin dicha informacién, no va a ser posible iniciar el proceso
de nulidad.

USTED DEBE PROPORCIONAR PRUEBAS POR LA BUSQUEDA Y LOS INTENTOS POR LOCALIZARLO(A).

Nombre completo de la parte demandada:

¢Es conocida la parte demandada con algin otro nombre
(apellido maternal, nombre anterior, apodo, etc.)?
Escribalo todo:

Ultima direccion conocida de la
parte demandada:

Ultimo no. de teléfono ¢ Cuando, como y donde fue su
conocido: ultimo contacto con la parte
demandada? Explique

Ultimo jefe o
empleador de la parte
demandada (nombre
y direccién):

Explique en detalle sus esfuerzos por buscar la direccion de la parte demandada:
Ciudad/Municipalidad/Pueblo/ ¢ usted buscé en el

directorio telefénico o usted llamé al operador(a):

Nombres y la informacién de contacto de los
abogados o de los investigadores que usted
buscé para que le ayudaran

Nombres e informacién de amigos, familiares, vecinos,
comparieros, etc. que usted contacto:

Servicios de internet y/o servicios pagados
que usted empled para localizarlo(a)
(necesitamos direccion en internet, imprima y
anexe los resultados):

Otros intentos realizados. ¢Cuando; dénde y como?:
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¢ Cuando se conocieror ¢ Cuando comenzaron a salir?
¢ Cuantos anos tenia usted?: ¢ Cuantos afos tenia la parte
demandada?:
Fecha del compromiso (mes/afio): Duracién del compromiso (afios y
meses):
¢ Asistieron a un programa de preparacion matrimonial? Sl NO:
¢ Celebraron un matrimonio civil? Sl: NO: Fecha:

Lugar de la ceremonia civil:

¢ Tuvieron una ceremonia religiosa? Sl: NO: Fecha:
¢ Cuantos arios tenia usted?: ¢ Cuantos arios tenia la parte
demandada?:

Nombre de la iglesia/templo:
Direccion de la iglesia/templo:

¢En cudl religion se celebro el matrimonio? (Catdlica, Hindd, etc.)

¢ Cohabitaban antes del matrimonio? Sl NO: Duracion:

¢Hubo un acuerdo pre-nupcial? Sl NO: Si responde “si” adjunte una
fotocopia

¢ Tuvieron hijos? Sl: NO: Si responde “si" escriba nombres:

1. Nombre: Fecha de nacimiento:

2. Nombre: Fecha de nacimiento:

3. Nombre: Fecha de nacimiento:

4. Nombre: Fecha de nacimiento:

5. Nombre: Fecha de nacimiento:

Obligatorio, ¢quién es guardian de los hijos?:

¢Hubo hijos de una relacion anterior? Sl NO:
¢ Perdié un hijo durante elembarazo? Sl NO:
¢Hubo abortos antes o durante el matrimonio? Sl: NO:
¢Hubo un tiempo de separacién durante el matrimonio? Sl: NO:
Si su respuesta es “si”, jcuantas Fecha de la SEPARACION FINAL:
separaciones?:

Fecha del divorcio civil: Tribunal que decret6 el divorcio:

¢ Usted ha hablado antes con otro Tribunal para solicitar la nulidad Sl NO:

para este matrimonio?
Si usted responde “si”, jcuando y dénde?:

Si hay circunstancias especiales que hagan dificil procesar esta solicitud o en comunicarnos con la parte demandada,
explique (por ejemplo: encarcelacion, violencia doméstica, orden de visita, etc.):
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DIOCESIS DE BRIDGEPORT

MATRIMONIOS ANTERIORES Y POSTERIORES (civiles y religiosos)

PETICIONARIO

TRIBUNAL

FORMULARIO DE SOLICITUD DE NULIDAD VI1I-2016

MATRIMONIO 1
1. Con quien:

Lugar de la ceremonia:

¢ Como terminod este matrimonio?:

¢ Obtuvo la nulidad?

MATRIMONIO 2
2. Con quien:

Lugar de la ceremonia:

¢ Cémo termind este matrimonio?:

¢ Obtuvo la nulidad?

MATRIMONIO 3
3. Con quien:

Lugar de la ceremonia:

¢ Como terminoé este matrimonio?:

¢ Obtuvo la nulidad?

MATRIMONIO 4
4. Con quien:

Lugar de la ceremonia:

¢ Coémo terminoé este matrimonio?:

¢Obtuvo la nulidad?

MATRIMONIO 5
5. Con quien:

Lugar de la ceremonia:

¢ Como terminoé este matrimonio?:

¢ Obtuvo la nulidad?

¢ Doénde y cuando?:

¢Doénde y cuando?:

¢Doénde y cuando?:

¢ Doénde y cuando?:

¢ Doénde y cuando?:

¢Antes de esta union?

¢ Cuando?:

¢Antes de esta union?

¢Cuando?:

¢Antes de esta union?

¢ Cuando?:

¢Antes de esta union?

¢ Cuando?:

¢Antes de esta union?

¢ Cuando?:

Fecha:

Fecha:

Fecha:

Fecha:

Fecha:
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MATRIMONIOS ANTERIORES Y POSTERIORES (civiles y religiosos)

PARTE DEMANDADA

TRIBUNAL

FORMULARIO DE SOLICITUD DE NULIDAD VI1I-2016

MATRIMONIO 1
1. Con quien:

Lugar de la ceremonia:

¢ Como terminod este matrimonio?:

¢ Obtuvo la nulidad?

MATRIMONIO 2
2. Con quien:

Lugar de la ceremonia:

¢ Cémo termind este matrimonio?:

¢ Obtuvo la nulidad?

MATRIMONIO 3
3. Con quien:

Lugar de la ceremonia:

¢ Como terminoé este matrimonio?:

¢ Obtuvo la nulidad?

MATRIMONIO 4
4. Con quien:

Lugar de la ceremonia:

¢ Coémo terminoé este matrimonio?:

¢Obtuvo la nulidad?

MATRIMONIO 5
5. Con quien:

Lugar de la ceremonia:

¢ Como terminoé este matrimonio?:

¢ Obtuvo la nulidad?

¢ Doénde y cuando?:

¢Doénde y cuando?:

¢Doénde y cuando?:

¢ Doénde y cuando?:

¢ Doénde y cuando?:

¢Antes de esta union?

¢ Cuando?:

¢Antes de esta union?

¢Cuando?:

¢Antes de esta union?

¢ Cuando?:

¢Antes de esta union?

¢ Cuando?:

¢Antes de esta union?

¢ Cuando?:

Fecha:

Fecha:

Fecha:

Fecha:

Fecha:
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NOMBRES DE TESTIGOS E INFORMACION PERSONAL

TESTIGO 1:

Nombre: Titulo: Relacion:
Direccién:

Teléfono: Email: Idioma:
TESTIGO 2:

Nombre: Titulo: Relacion:
Direccién:

Teléfono: Email: Idioma:
TESTIGO 3:

Nombre: Titulo: Relacion:
Direccién:

Teléfono: Email: Idioma:
TESTIGO 4:

Nombre: Titulo: Relacion:
Direccién:

Teléfono: Email: Idioma:
TESTIGO 5:

Nombre: Titulo: Relacion:
Direccién:

Teléfono: Email: Idioma:
TESTIGO 6:

Nombre: Titulo: Relacion:
Direccién:

Teléfono: Email: Idioma:
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ACTITUDES ANTE EL MATRIMONIO

Los enunciados que siguen ayudaran a nuestro Tribunal a precisar sus habilidades, actitudes y creencias al

momento de su matrimonio. Revise los enunciados y marque (con “X") los cuadros que son relevantes para

usted y/o para la parte demandada. Estos se refieren a cualidades o rasgos PRINCIPALES de su persona al
momento del matrimonio. En cualquier seccidn usted puede marcar un cuadro o varios cuadros o ningdn

cuadro. No hay respuestas “correctas” o “incorrectas”.

Seccidén A: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

Il PARTE

PREPARE SU PETICION DE NULIDAD (ES DECIR, SU LIBELLUS)

PETICIONARIO

PARTE
DEMANDADA

No fui(fue) lo suficientemente maduro(a) para entender lo que significaba el

compromiso del matrimonio;

Estaba huyendo de algo desagradable en mi(su) vida;

Por haber tenido un noviazgo duradero, crei con seguridad que el matrimonio
era para nosotros.

Tuve(tuvo) serias dudas acerca de si casarme(se) era o no una buena decisién;

No consideré(é) de modo realista que casarme(se) haya sido, en verdad, una
buena decisién.

Tenia(tuvo) poca experiencia de un noviazgo;

Crei(creyo) que, debido a que éramos sexualmente activos entre si, el

matrimonio era inevitable;

Hice(hizo) caso omiso, a todos los buenos consejos y advertencias de mi(su)

familia y amigos.

PAGE 14



DIOCESIS DE BRIDGEPORT

Seccion A: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

No tuve(tuvo) en mi(su) familia un ejemplo de un matrimonio estable durante

TRIBUNAL FORMULARIO DE SOLICITUD DE NULIDAD VII-2016

mi(su) crecimiento.

Seccion B: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

PETICIONARIO

PARTE
DEMANDADA

Habia experimentado abuso personal o familiar sea fisico, sexual, o de alcoholo
drogas;

Recibia o necesitaba consejeria personal debido a un problema psicoldgico

serio;

No fui(fue) capaz de mantener de forma estable un trabajo, estudios, una
relacion interpersonal o la estabilidad de vida debido a problemas de
personalidad;

Tuve(tuvo) antecedentes de violencia u otro comportamiento antisocial;

Incapacidad para aceptar personal y responsablemente las consecuencias de
las propias acciones.

Batallé(batalld) mucho con lo que més tarde fue visto como una adiccion
(juegos de azar, uso de substancias controladas, etc.);

Expresaba, experimentaba o negaba mis(sus) dificultades con orientacion
sexual.

Seccion C: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

PETICIONARIO

PARTE
DEMANDADA

No quise(quiso) casarme(se) con la otra parte, pero fui(fue) a la ceremonia por
una razén personal;
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Seccion C: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

No quise(quiso) establecer una verdadera alianza conyugal;

Habia otras cosas que eran mas importantes que la otra parte, por ejemplo:
(hacer una lista):

No tuve(tuvo) la intencién asumir ninguna responsabilidad permanente hacia la
otra parte;

Seccion D: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

PETICIONARIO | PARTE
DEMANDADA

Nunca tuve(tuvo)(tuvimos) la intencién de tener hijos (aunque esto fue
descubierto hasta después que nos casamos);

No queria tener relaciones sexuales sin uso de medios de control de la
natalidad o anticonceptivos;

Tenia la intencion de retrasar, limitar o excluir a los hijos por algin motivo
personal;

Nunca tuve(tuvo) la intencién de asumir ninguna responsabilidad por la crianza
de nifios.

Seccion E: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

PETICIONARIO | PARTE
DEMANDADA

Crefa que la infidelidad conyugal era aceptable por alguna motivo;

Crefa que se podia tener relaciones sexuales fuera del matrimonio;
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Seccion E: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

Fui(fue) sexualmente infiel poco antes o poco después de casarnos;

Creia que relaciones sexuales fuera del matrimonio eran aceptables siempre y
cuando no hubiera un apego emocional,

Nunca tuve(tuvo) la intencién de vivir una fiel y exclusiva relacién.

Seccion F: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

PETICIONARIO | PARTE
DEMANDADA

Estaba convencido(a) de que el divorcio era la solucién eficaz si el matrimonio
fracasaba y la relacion se volvia infeliz.

Seccion G: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

PETICIONARIO | PARTE
DEMANDADA

Tenia la intencion de casarme(se) sélo si se cumplia una condicién. Especifique
qué condicién: (hacer una lista)

Tenia la intencién de casarme(se) siempre y cuando no hubiera infidelidad.

Seccion H: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

PETICIONARIO | PARTE
DEMANDADA

Crei(creyo) que el matrimonio era la Gnica opcidon ante la presion externa o
alguna otra circunstancia;

Crei(creyd) que, por la insistencia de mis(sus) padres, el matrimonio era la Unica
alternativa de vida;
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Seccion H: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

Queria echarme(se) para atras y no casarme(se), pero no pude(pudo) hacerlo;

Tenia miedo; NO queria casarme(se) debido a un factor externo o una presion
externa.

Seccion I: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

PETICIONARIO | PARTE
DEMANDADA

Tenia la intention de casarme(se) con una persona con una cierta cualidad.
Nombre esa cualidad: (hacer una lista)

Equivocadamente, crei que la otra parte poseia esa cualidad;

No me(se) hubiera casado si la verdad acerca de esa cualidad [su presencia o
ausencia] fuera conocida.

Seccion J: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

PETICIONARIO | PARTE
DEMANDADA

Engafé(engafid) deliberadamente a la otra parte, acerca de un hecho
significativo que es importante para el matrimonio;

Engafié(engand) a la otra parte para contraer matrimonio;

Fui(fue) engafado(a) para casarme(se);
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Seccion J: Al momento de nuestro matrimonio, uno de nosotros o los dos:

No me(se) hubiera casado si conociera la verdad.

Seccién : Causas para la declaracion de nulidad. ;Por qué piensa usted que este matrimonio es
invélido desde el principio?

CADA SOLICITUD. LEA LO QUE SIGUE ANTES DE PROCEDER.

Un narrativo del peticionario (2-3 pdaginas escritas a maquina) debe acompanar a cada solicitud. Esta parte
de la solicitud ofrece una visién de usted y la parte demandada, los factores que influyeron en su decision
para casarse y el matrimonio mismo. Responda, por favor, a cada pregunta que tiene que ver con usted y su

IIPARTE  NARRATIVO DEL PETICIONARIO (historial matrimonial)

matrimonio. No hay necesidad de escribir una autobiografia. Respuestas directas y precisas ayudan a evitar
atrasos en el proceso judicial. Use sus respuestas en la seccion anterior y explicarlas.

INFORMACION ACERCA DE LAS PARTES CONTRAYENTES ANTES DEL MATRIMONIO:

FAMILIA DE ORIGEN:

1. ¢Como estuvo la relacion de pareja de sus padres (por ejemplo: el caracter de cada uno y quién fue la
voz dominante en el hogar)?

2. ;Hubo algunos aspectos de la vida de sus padres o de sus hermanos que le afectaron mucho de forma
negativa (por ejemplo: el uso de alcohol, uso de drogas, infidelidad, separaciones y divorcios, muerte
temprana, enfermedad mental o discapacidad fisica)? Explique, por favor.

3. ;Como le afectaban las relaciones familiares y problemas familiares en su crianza (por ejemplo: su sentido
de responsabilidad, la sensibilidad ante las necesidades de los demas, el temperamento, el manejo de la
rabia, la envidia, el egoismo, el uso del juicio, etc.)?

PETICIONARIO:
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4,

Explique en detalle los eventos o problemas relacionados con su vida escolar, o su educacién religiosa o
sus amistades.

Explique las relaciones personales de relevancia que podrian haber afectado a su vida adulta y su vida
matrimonial (historia de sus noviazgos, infidelidad, sexo pre-matrimonial, abortos procurados o
espontaneos, etc.).

Explique la naturaleza de su empleo o su carrera y si hubo o no acontecimientos negativos, problemas o
contrariedades.

¢Usted experimentd alguna lucha o dificultad antes de su matrimonio con juegos de suerte, la droga, el
alcohol, la pornografia, etc.? ;Usted tenia alguna adiccién o tuvo problemas legales? Si hubo, explique,
por favor. ;Cémo fueron tratados o resueltos estos problemas?

iHubo problemas fisicos o psicolégicos que pudieron haber afectado su relacion antes o después de su
matrimonio? Si hubo, explique, por favor. ; Usted buscé ayuda profesional? Anote, por favor, el nombre
del servicio profesional (o persona) e informacion acerca de ellos. Anote también fechas de atencién o

duracién de tratamiento.

PARTE DEMANDADA:

10.

1.

12.

13.

Explique situaciones o problemas de importancia relacionados con la familia de origen del demandado:
vida escolar, educacion religiosa y amistades.

Comente acerca de relaciones personales de relevancia que podrian haber afectado a la vida adulta del
demandado(a) y su vida matrimonial (historia de sus noviazgos, infidelidad, sexo pre-matrimonial, abortos
procurados o espontéaneos, etc.).

Explique la naturaleza del empleo del demandado o su carrera y si hubo o no acontecimientos negativos,

problemas o contrariedades.

El/Ella experimenté alguna lucha o dificultad antes de su matrimonio con juegos de suerte, la droga, el
alcohol, la pornografia, etc.? &EI/EIIa tenia alguna adiccion o tuvo problemas legales? Si hubo, desarrolle,
por favor. ;Cémo fueron tratados o resueltos estos problemas?

iHubo problemas fisicos o psicoldgicos que afectaban al demandado y a las relaciones antes o después

de su matrimonio? Si hubo, desarrolle, por favor. (;EI/EIIa buscé ayuda profesional?

INFORMACION ACERCA DEL NOVIAZGO:

14. ;Cémo se conocieron? ;Hubo algin acontecimiento en especial que afectd la relaciéon durante el

15.

noviazgo? Hubo roturas en la relacidn, alejamiento o separacién?

Hubo presién indebida para casarse? (una situacién dificil en casa, sexo pre-matrimonial, embarazo,
status migratorio, etc.), o hubo dudas o reservas que surgieron antes del matrimonio? ; Cémo se

resolvieron?)
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16. iCudl fue la postura de su familia y las amistades durante el tiempo de noviazgo y compromiso?

17. ;Qué instruccion pre-matrimonial recibieron? (Pre-Cana, Encuentro matrimonial, etc.)
INFORMACION ACERCA DE LA BODA:

18. §Cuél fue la actitud de usted y del demandado(a) durante la boda y luego durante la recepcion? ; Sucedid
algo raro o anormal en el dia de su matrimonio?

19. ;Cuél fue su experiencia de la luna de miel (si es relevante)?

INFORMACION ACERCA DE LA VIDA MATRIMONIAL:
20. ;Cuél fue la calidad de comunicacion entre ustedes durante el matrimonio?
21. §Hubo instancias de abuso emocional o fisica? Comente, por favor. ;En qué momento surgieron los

problemas? ;A cerca de qué? (por ejemplo: interferencia familiar, abuso emocional o fisica, adicciones,
infidelidad, los hijos, etc.)

INFORMACION ACERCA DE CONSEJERIA FAMILIAR:

22. ;Usted o el demandado(a) buscd alguna ayuda profesional para mejorar el matrimonio? Comente. Anote
el nombre del consejero, la fecha o duracién de la consejeria o asistencia profesional.

INFORMACION ACERCA DE LA SEPARACION DEFINITIVA:
23. ;Cuaél fue la causa de la separacién? ;Hubo alguna separacion previa? Comente.

Anexe su narrativo a su solicitud.
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IV PARTE PRACTCAS Y PROCEDIMIENTOS DEL TRIBUNAL

El objetivo del Tribunal es recoger y evaluar la evidencia para descubrir la verdad acerca de su matrimonio. Por
respeto a la dignidad de la persona y el valor sagrado del matrimonio, el Tribunal presume naturalmente que
el matrimonio es valido y que ustedes, en el momento de casarse, tenian la intencion de cumplir aquello que
prometieron cuando intercambiaron los votos matrimoniales. Una declaracién de nulidad no es un favor
concedido a personas inocentes o que la merecen. Los jueces deben tener la certeza moral, basada en la
evidencia, que a su unidén le faltd uno de los elementos esenciales del matrimonio. Cuando falta esta certeza,
el juez (los jueces) debe(n) decider en contra -o sea, que la nulidad del matrimonio no haya sido probada.
Usted, al presentar una solicitud de nulidad, pide que la Iglesia revise el estado de su matrimonio. El Tribunal
es un corte de ley eclesiastica. Sus procedimientos son de naturaleza religiosa. Estos procedimientos estan
sujetos a las leyes de la Iglesia catdlica. Los enunciados abajo explican las préacticas y procedimientos que
-con sus iniciales- usted indica entender y aceptar en el desarrollo del proceso judicial.

PONGA SUS INICIALES PARA CONFIRMAR QUE USTED ENTIENDA:
ACERCA DE LA CONFIDENCIALIDAD

Entiendo que -dada la naturaleza delicada de la informacién reunida en este proceso- toda la
informacion reunida en esta investigacion es confidencial y es propiedad exclusiva de la persona que ofrece la

informacién pertinente y del Tribunal de la Didcesis de Bridgeport.

Entiendo que no se divulga esta informacion excepto de acuerdo a la ley de la Iglesia que permite la
inspeccién por parte del peticionario, el demandado y los oficiales de este Tribunal y el Tribunal de apelacién.

Entiendo que esta informacidn nunca se entrega a un testigo o a alguien que actia en su nombre.

Entiendo que esta informacién nunca se hace disponible para un proceso legal civil.

Entiendo que, de acuerdo a estandares profesionales correspondientes, los informes de psicélogos
nunca se presentan ni a los peticionarios ni a los demandados. Por razones graves (como por ejemplo: para
evitar dafio fisico o escandalo publico), los testigos pueden pedir que su testimonio no sea conocido por las
partes. La decisién de mantener secreto o no el testimonio corresponde sélo al juez eclesidstico que actia
segun la ley de la Iglesia.

ACERCA DE LA PARTE DEMANDADA

Entiendo que la ley de la Iglesia requiere que el demandado sea llamado y que a él/ella se le dé la
posibilidad de dar su testimonio.

Haré todo lo posible por localizar al demandado para que él/ella puede ser contactado por el Tribunal y
asi participar en el proceso.
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Entiendo que no es necesario que yo tenga contacto con el demandado, a no ser que yo sienta que mi
interés lo requiere o para motivarlo(la) a participar en el proceso.

Entiendo que el Tribunal vivamente sugiere que el peticionario informe al demandado antes de entregar
al Tribunal la solicitud de nulidad (la experiencia nos dice que asi ellos cooperan mas).

ACERCA DE LOS TESTIGOS
Entiendo que la participacion de los testigos en el proceso de la investigacion de nulidad es necesario.

Haré todo lo posible para que ellos cooperen pero entiendo que no debo de asistirlos ni influir en la
preparaciéon de su testimonio.

ACERCA DEL DESARROLLO DEL JUICIO Y PLANES PARA UN MATRIMONIO FUTURO

Entiendo que no hay ninguna garantia de parte del Tribunal de un decisién afirmativa (en favor de la
declaracion de nulidad).

Entiendo que no hay promesa acerca de cuanto tiempo demoraréa el proceso para una decision.

Entiendo que el Tribunal puede pedir que yo asista -en caso de necesidad- a una o mas reuniones con
un experto aprobado por el Tribunal para facilitar al Tribunal una evaluacién profesional acerca de la existencia
de causales para la nulidad. Yo me haré cargo de los gastos asociados para tal evaluacién.

Entiendo que no puedo fijar EN ABSOLUTO ninguna fecha para un futuro matrimonio o convalidacién
(ni una fecha tentativa) hasta que yo reciba la notificacién final de declaraciéon de nulidad sin restricciones
anexas.

Entiendo que, si las circunstancias que causan la invalidez del matrimonio asi lo aconsejen, el Tribunal
puede pedir que yo busque consejeria profesional antes de poderme casar de nuevo en la Iglesia catdlica.
Los gastos ocurridos para esta terapia o consejeria corren a cuenta mia.

MANDATO PARA UN PROCURADOR/ABOGADO

Por medio de este documento, yo me fio del Tribunal para nombrar un Procurador/Abogado para
representarme. Si se emplea el proceso més breve, yo puedo elegir un abogado de la lista de los aprobados
por la Diécesis de Bridgeport en la pagina web: www.dob-tribunal.com. A esa persona, la doy la facultad de
hacer, de mi parte, todo lo necesario para mi interés en el caso.

Este mandato incluye el derecho de: nombrar a un sustituto, autorizar la revisién (en nombre mio) de los
actos publicados y hacer otras tareas necesarias durante el proceso.
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CONCESION DEL PETICIONARIO

_____ Reconozco que una declaracién de nulidad eclesial no tiene ningun valor ante la autoridad civil en los
E.E.U.U. o sus estados o territorios; tampoco en el distrito federal, Washington, D.C. Por lo mismo, entiendo
que cualquier disposicién de las autoridades civiles acerca de la custodia de los hijos, su sostenimiento o
derechos de visita, o acerca de disposicidon de bienes contraidos con el matrimonio permanecen intacto.

Dado que este asunto tiene que ver sélo con el gobierno interno de la Iglesia catélica y toma lugar
dentro de la jurisdiccidn exclusiva del Tribunal, mediante este documento, yo prometo que no iniciaré ningin
proceso ante las autoridades civiles por ningiin motivo a causa de este proceso ante el tribunal eclesiastico,.

CONCLUSION

Por medio de mi firma de pufio y letra, yo, el peticionario, confirmo que he leido esta declaracién; la entiendo
por completo y me adhiero a todos sus disposiciones. Yo prometo proveer estos documentos por adelantado:

(MARQUE CON UNA PALOMITA A CADA UNO)

_ Acta de bautismo (si usted es bautizado(a))

___ Acta de bautismo de su conyuge

__Acta de matrimonio (religiosa y/o civil)

____ Decreto final del divorcio civil

____ Otros documentos pertinentes o informes que pueden servir de evidencia (por ejemplo: informes
médicos, informes de policia, etc.)

____Solicitud de nulidad rellenada por completo

____Narrativo matrimonial (de 2-3 paginas escrito a maquina).

EN RESUMEN, CON DIOS COMO TESTIGO, YO DECLARO BAJO JURAMENTO LO QUE SIGUE:

A. QUE YO OBSERVARE LAS PRACTICAS Y PROCEDIMIENTOS DEL TRIBUNAL,

B. QUE YO HE DADO MANDATO (ARRIBA) PARA NOMBRAR A UN PROCURADOR/ABOGADO,

C. QUE YO APRUEBO LA CONCESION DE ARRIBA Y LOS ENUNCIADOS A LOS CUALES YO HE PUESTO
MIS INICIALES, Y,

D. QUE MIS RESPUESTAS SON, HASTA DONDE YO CONOZCA, VERDADERAS Y Y PRECISAS.

Firm del peticionario

Nombre del peticionario (deletreado)

Fecha:

El peticionario ha firmado este documento en mi presencia en esta fecha:

PAGE 24



DIOCESIS DE BRIDGEPORT TRIBUNAL FORMULARIO DE SOLICITUD DE NULIDAD VI1I-2016

Firma del sacerdote/didcono de la parroquia; o Nazario eclesiastico del Tribunal:

Nombre de la parroquia

Ciudad/Estado/Cédigo postal

[Sello parroquial]
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V PARTE PROCESSUS BREVIOR (Proceso mas breve) REUISITOS ADICIONALES

ESTO SE APLICA A LAS PERSONAS IDONEAS PARA EL PROCESO MAS BREVE

Si no usted esta aprobado, usted puede saltar esta seccién por completo

El Papa Francisco ha instituido un proceso mas breve para juzgar los casos que son més faciles de probar. Esto
toma lugar ante el Obispo diocesano. Este proceso no introduce nuevos causales; més bien, provee un
procedimiento mas expedito en los casos donde las pruebas estan a la mano. Si usted quiere solicitar este
proceso, se necesita lo que sigue (usted deberfa indicar ‘SI" a todos los enunciados abajo para ser idéneo):

1. Las dos partes deberan estar de acuerdo en la solicitud de nulidad (c. 1683 MI). Por ello, se requiere
una declaracion de la parte demandada (vea la pagina que sigue). Un permiso presumido, un permiso
condicional o un permiso pasivo de la parte demandada no es suficiente.

:La parte demandada da su consentimiento? Si: No:

2. ;Su caso ha sido revisado por el parroco, vicario parroquial, didcono o un Abogado y tiene causales
suficientes? (la aprobacién definitiva corresponde al Vicario Judicial). Si: No:

3. Hay suficiente evidencia para respaldar a los causales y esté incluida con esta solicitud. (testimonio de
los testigos, documentos, opiniones de expertos, etc.). Si: No:
(si la evidencia es sélo parcial, marque ‘NO’).

4. Yo entiendo que el Vicario judicial revisara esta solicitud y la evidencia entregada y que él toma la
decisién acerca de la admision del caso al proceso més breve o al proceso ordinario. (c. 1676 MI):
Si: No:

5. Yo entiendo que si la parte demanda retira su consentimiento de seguir el proceso de declaracién de
nulidad, no se puede emplear el proceso mas breve. Si: No:

6. Si el proceso mas breve no se puede emplear en este caso, ;Quiere usted proceder segun el proceso
ordinario (con todo lo que ello implica)? Yes: No:

Firma del peticionario: Fecha:

Nombre del peticionario:

Firma del Abogado: Fecha:

Nombre del Abogado:

[Sello parroquial]
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PROCESSUS BREVIOR: CONSENTIMIENTO DE LA PARTA DEMANDADA:

Yo, (nombre completo): , la parte demandada en el proceso de

declaracién de nulidad pedida por (nombre completo del peticionario):

el peticionario, por voluntad mia, doy mi consentimiento para que el

Tribunal de la Didcesis de Bridgeport lleve acabo el proceso de declaracion de nulidad. Yo soy consciente de
que si yo decida al contrario en cualquier momento, deberé informar al Tribunal inmediatamente porque ello
tiene que ver con los procedimientos adoptados en el mismo proceso judicial. Ademas, es mi intencién:
(escoja uno):

tomar una parte active en el proceso.

no tomaré parte activa en el proceso, pero tampoco estoy en desacuerdo con el proceso.
(hay que firmar ante un testigo):

Firma de la parte demandada: Fecha:

Nombre de la parte demandada:

CERTIFICACION (de parte de una de las siguientes personas):

Yo declaro que la parte demandada firmé esta declaracién en mi presencia en esta fecha:

Nombre: Firma:

Yo soy:
1. Sacerdote/Diacono de la parroquia: [Sello parroquial]
2. Notario eclesidstico (Tribunal):
3. Notario publico (Sello/Estampa):
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PROCESSUS BREVIOR: EVIDENCIA (complete esta parte con la asistencia de un clérigo o abogado
eclesiastico):

Hay que tomar en cuenta que el proceso mas breve no admite un proceso de investigacion. TODA la
evidencia debe ser presentada junto con esta solicitud. Por ello, se pide que usted dé (abajo) un elenco de la
evidencia proporcionada a este Tribunal.

El/los causal(es) por la declaracién de nulidad es/son:

He incluido las declaraciones de los siguientes testigos (anote nombre completo, direccidn y teléfono):
1.
2.

Yo entrego la siguiente documentacion como evidencia:

1.

oA W N

Adjunte, por favor, toda la evidencia/documentacion a esta solicitud.
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